1.

Dohoda o migracii dat
uzatvorend v stlade s ustanovenim § 262 v spojeni s ustanovenim § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb.

Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,dohoda")

Ugastnici dohody

Cislo dohody pouzivatela: 2023/019

Centrum pre deti a rodiny Bratislava - Rontgenova

Sidlo: Rontgenova 6, 851 01 Bratislava
ICO: 31753485
zastupené: Mgr. Veronika Sykorova Kozmelova, riaditelka

(dalej len ,Pouzivatel" alebo ,CDR BA - Réntgenova“)
a

Cislo dohody Ministerstva financii Slovenskej republiky: 2023/169

2. Ministerstvo financii Slovenskej republiky

Sidlo: Stefanovidova 5, 817 82 Bratislava
ICO: 00 151 742
zastlpené: Ing. Roman Navrétil, generalny tajomnik sluzobného tradu

(dalej len ,ministerstvo financii*),
(Pouzivatel' a ministerstvo financii dalej samostatne aj ako ,(¢astnik dohody“ a spolu aj ako ,Ucastnici
dohody").

Preambula

Ugastnici dohody uzatvaraji tito dohodu v nadvéznosti na uznesenie viady SR ¢. 322 zo diia 17. juna 2015
k Z&meru dobudovania centrélnej metodicko-procesnej autority pre oblast ekonomickych a podpornych agend
a implementécie Centrélneho ekonomického systému v kontexte systému riadenia verejnych financii, v stlade
s ustanovenim § 262 v spojeni s ustanovenim § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v
zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,Obchodny zakonnik"), s ustanovenim § 7 zékona ¢. 215/2019 Z. z. o
zaruCenej elektronickej fakturacii a centralnom ekonomickom systéme a o doplneni niektorych zakonov (dalej
ako ,zakon &. 215/2019 Z. z.*), nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 0
ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych (idajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruSuje
smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) (dalej ako ,GDPR"), so zakonom ¢. 18/2018 Z.
z. 0 ochrane osobnych dajov a 0 zmene a dopineni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej
ako ,zakon 0 O0U"), so zakonom €. 95/2019 Z. z. o informaénych technoldgiach vo verejnej sprave a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d'alej ako ,zakon o ITVS®) a s vyhlaskou Uradu
podpredsedu viady Slovenskej republiky pre investicie a informatizaciu ¢. 78/2020 Z. z. o $tandardoch pre
informacné technoldgie verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov.
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~ Clanok1
Uvodné ustanovenia

Cielom tejto dohody je zabezpecenie procesu bezpecného prenosu dat z informacného systému Pouzivatela
do informacného systému Centralny ekonomicky systém (dalej len ,CES"), ktorého spravcom je v zmysle
ustanovenia § 7 ods. 3 zakona ¢. 215/2019 Z. z. ministerstvo financii. Pouzivatel je v zmysle ustanovenia § 7
ods. 5 zakona &. 215/2019 Z. z. pouzivatelom CES. Ugastnici dohody bert na vedomie, Ze pri procese migracie
dat musia byt prenaSané data za kazdych okolnosti v spravnom formate a citatelné pri zachovani ich
maximélnej bezpecnosti a ochrany pred neopravnenym pristupom, nikom, stratou, zni¢enim, zneuZitim,
modifikovanim a znehodnotenim Sifrované alebo inym adekvatnym opatrenim chranené.

Ak z jednotlivych ustanoveni dohody jednoznaéne nevyplyva iny vyznam nizsie uvedenych pojmov, na éely
tejto dohody sa rozumie:

a) pracovnym diiom, pondelok az piatok bez $tatnych sviatkov a dni pracovného pokoja, v ¢ase od 7,00
hod do 15,00 hod,

b) vykonanymi pracami, Cinnost ministerstva financii ajeho dodavatelov alebo subdodévatelov
zverejnenych na webovom sidle ministerstva financii  https://ces.mfsr.sk/ces/ces/centralny-
ekonomicky-system/ (dalej spolu aj ako ,dodavatelia“ alebo jednotlivo ,dodavatel”) potrebné na
vykonanie migrécie dat podla tejto dohody, priCom o pripadnej zmene webovej adresy, kde bude
tento zoznam dodéavatelov uvedeny, bude PouZivatel upovedomeny emailom,

c) datami, vSetky informécie a Udaje PouZivatela vratane dokumentov, ktoré obsahuju informacie a
Udaje, ktoré su obsiahnuté v povodnom ekonomickom informacnom systéme Pouzivatela a ktorych
migrécia do CES je obsahom zavézku ministerstva financii podia tejto dohody,

d) migréciou dat, cely proces vyberu, pripravy, transformécie a prenosu relevantnych dat podla pravidiel
CES zpdvodného ekonomického informaéného systému Pouzivatela do systému CES po
jednotlivych etapach uréenych ministerstvom financii, pricom pozostava z:

e pripravy a vyberu dat,

e  kontroly dat,

e samotného vykonania prenosu dat,
e kontroly prenesenych dat.

e) kontrolou dat, kontrola prenesenych dat podla Technickej dokumentacie k migraénym Strukttram
CES adalsie Cinnosti v zmysle informacii poskytnutych ministerstvom financii PouZivatelovi, a to
najma na Skoleniach.

Clanok 2
Predmet a Gi¢el dohody

Predmetom tejto dohody je zavazok ministerstva financii riadne, véas a v stlade so véeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi zabezpeCit, migraciu dat Pouzivatela obsiahnutych v povodnom ekonomickom
informagnom systéme Pouzivatela, ato vratane inych informaénych systémov PouZivatela alebo vinom
softvéri alebo hardvéri, kde st uloZzené data urcené pre migraciu dat, i v dalSich evidenciach do systému CES
za (celom pouzivania CES v ramci druhej viny migracii do CES.

Zérover je predmetom tejto dohody zavazok Pouzivatela poskytnut ministerstvu financii a jeho dodavatelom
stcinnost nevyhnutnu pre riadne vykonanie migréacie dat, ato najmé v slade s Metodickym usmemenim
k priprave (dajov a spolupraci pri migracii dat do CES, ktoré vydalo ministerstvo financii a ktoré bude zaslané

2z11



1.

kontaktnou osobu vymedzenou Vv &lanku 8 bod 3 tejto dohody, ako aj v stlade s dokumentami - Usmermenie
pre organizacie pristupujuice do CES k 1.1.2025 pred testovacimi migraciami, Technické dokumentacia
k migranym &truktaram CES.

Utelom tejto dohody je vykonanie migrécie dat zo systému Pouzivatela do systému CES k riadnemu vykonu
&innosti Pouzivatela v zmysle § 7 ods. 2 zakona &. 2152019 7.z z pbvodného ekonomickeho informaéného
systému Pouzivatela do CES, zabezpetenie ochrany migrovanych dat, zabezpetenie kontinuity Cinnosti
Pouzivatela doposial vyuzivajiceho povodny ekonomicky informacny systém.

Ministerstvo financii vykona migraciu dat Pouzivatela bezodplatne. Ministerstvo financii zodpoveda pri vykone
migracie dét aj za vykon prac vykonanych dodavatelmi ministerstva financii.

Clanok 3
Miesto a ¢as pinenia dohody

Vzhladom na $pecificku povahu predmetu dohody sa za miesto plnenia na uéely migracie dat podra tejto
dohody povazuje virtualne  prostredie ohranicené povodnym ekonomickym informacnym  systémom
Pouzivatela, a to vratane inych informagnych systémov Pouzivatera alebo ineho softvéru alebo hardvery, kde
tieto data uréene pre migraciu dat s ulozené, aCES, vratane programovych a technickych prostriedkov
a dalich evidencil potrebnych K spineniu migracie dat.

Ministerstvo financii je povinné vykonat migraciu dét v rozsahu a za podmienok stanovenych v tejto dohode.
Ministerstvo financii je povinné vykonat migraciu dat vztahujlicich sa k 31. 12. 2024, ato s ohladom na
terminy, ktoré vyplyvaji zo v&eobecne zavaznych pravnych predpisov (napriklad terminov tykajlcich sa
uzatvorenia dctovnych knih, & vyplatnych terminov Pouzivatela za mesiac december 2024, kedy nie je pravne
alalebo fakticky mozné vykonat migraciu tychto dat do 31.12.2024), najneskor vsak do 31.12. 2025. Rovnako
v pripade, Ze uéastnici dohody po 31.12. 2024 zistia, ze je nutné migraciu dat z objektivneho dovodu doplnit,
upravit, opravit a/alebo akokolvek zmenit, tak zavazok ministerstva financii sa meni v zmysle, z€ je povinné
vykonat migraciu dat najneskor do 31.12. 2025, ak mu bola poskytnuta fiadna a véasna suginnost zo strany
Pouzivatela. V pripade neposkytnutia nevyhnutnej séinnosti potrebnej na vykonanie migracie dat, sa terminy

podia tohto bodu primerane predlzuji bez potreby uzavretia dodatku K tejto dohode.

Na tgely tejto dohody sa predmet dohody povazuje za fiadne vykonany po odsthlaseni prevodovych mostikov,
a dokonceni procesu migracie dat podra Elanku 1 bodu 2 pism. d) z pdvodného ekonomického systému
Pouzivatela do CES za (éelom riadneho pouzivania CES. Ucastnici dohody sa zavazujl, ze si vykonanie
migracie dat, ktora je predmetom tejto dohody, odsthlasia prostrednictvom elektronickej posty. Pouzivatel
berie na vedomie, Ze ak do primeranej lehoty stanovenej prostrednictvom elektronickej posty neodsthlasi
prevodove mostiky a/alebo nepotvrdi kontrolu dat, ministerstvo financii bude povazovat pinenie predmetu tejto

dohody za riadne vykonane.

Clanok 4
Povinnosti stran dohody pri migracii dat

Ministerstvo financii je potas celého procesu migracie povinné:

a) poskytovat usmernenia, korekcie (vratane nahlasenych chybovych hiaseni a Statistiky), pripadn ad

hoc kontrolu poda oddvodnenych potrieb Pouzivatela, opravit Pouzivatefom nahlasené chybove
hiasenia a Statistiky tykajlice sa migracie dat, ak boli tieto chyby sposobene ministerstvom financii
alebo jeho dodavatelmi,

b) umoznit Pouzivatelovi kontrolu dat po ich migracii, a o predovaetkym, no nie vylucne:,
o poskytovanim pristupu do testovacieho migracného prostredia a pouzivania testovacieho
migraéného prostredia,

o nahlasovanim chybovych hiaseni a Statistik,
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f)

o ftestovanim technickej spravnosti dat,

poskytovat podporu a sucinnost pri vyplitani migracnych Struktdr,

7askolit zamestnancov Pouzivatela pre spravne vyplnenia migragnych Struktar,

informovat Pouzivatela o presnom tase zatiatku kazdej migracie dat a Gase jej predpokladaného
ukoncenia pred zacatim takejto migracie dat, pricom v pripade, Ze migracia dat neskonéi v case jj
predpokladaného ukonéenia oznamenom Pouzivatelovi, je ministerstvo financii povinné o tejto
skuto&nosti bezodkladne informovat Pouzivatela spolu s uvedenim nového ¢asu predpokladaného
ukoncenia migracie dat.

zabezpetit spristupnenie testovacej verzie CES najneskor k 1. oktobru 2024.

0 Pouzivatel sa zavazuje pocas migracie:

zabezpecit, aby migrované data spifali podmienky migraénych Struktdr, giselnikov a poziadaviek
ministerstva financii,
priebezne zvySovat kvalitu dat v povodnom ekonomickom informaCnom systéme Pouzivatela

a v migraénych &truktGrach na zaklade vysledkov spracovania dat v migraénych testoch,

poskytnat ministerstvu financii ajeho dodavatefom pocas pracovnych dni potrebnd stginnost pri
migracii dat, ato v stlade s Metodickym usmermnenim k priprave Gdajov a spolupréci pri migracii dat
do CES, ktoré vydalo ministerstvo financii,

poskytn(t ministerstvu financii ajeho dodévatefom potrebni stginnost, aby bolo mozné v sllade
s harmonogramom migracii zrealizovat migraciu dat,

umoznit vykonévat prace priamo suvisiace S migraciou dat na zaklade poziadavky ministerstva
financii aj v mimopracovnej dobe po vzajomnej dohode kontaktnych osob Ugastnikov dohody podfa
&lanku 8 bodu 3 tejto dohody, ak tato poziadavku ministerstvo financii predioZi Pouzivatelovi aspoii
48 hodin pred zacatim vykonavania prac,

zabezpetit (iGast svojho zamestnanca pocas pracovnych dni pri vykonévani migrécie dat, pricom ak
to bude potrebné, ministerstvo financii je povinné oznamit Pouzivatelovi potrebu zabezpeCit cast
zamestnanca Pouzivatela pri vykonavani préc priamo stvisiacich s migraciou dat v mimopracovnej
dobe spolu s 0znamenim poziadavky na umoznenie vykonavania prac v mimopracovnej dobe,
zabezpecit potrebny pristup pocas pracovnych dni do priestorov Pouzivatela, ak bude pristup
potrebny pre vykonanie migracie dat za podmienky oboznamenia sa a dodrZiavania vnutornych
predpisov Pouzivatela,

zabezpeGit manazment procesu odovzdavania dat a prace s reportami,

zabezpedit potrebnu sucinnost pri migraénych testoch,

zabezpedit vizuéinu kontrolu exportovanych a namigrovanych dat do CES pri migranych testoch,
zabezpetit samotné testovanie migracnych dat pri migracnych testoch, ato najmé podla pokynov
uverejnenych v spristupnenom harmonograme migracnych testov a Metodickym usmernenim K
priprave (dajov a spolupraci pri migrécil dat do CES,

zabezpetit zhromazdovanie dat pri migraénych testoch,

zabezpeit pri procese migracie dat prenasanie dat v spravnom formate a titatelnosti pri zachovani
ich maximalnej bezpecnosti a ochrany pred ich stratou, Znicenim, znehodnotenim, Gnikom alebo
zneuitim, a to za kazdych okolnosti,

poskytniit aj vsetku daldiu potrebnd sucinnost, ktora mozno oddvodnene pozadovat, a to vratane
manualneho napliiania migraénych $truktar, ak sa data nenachadzaju v povodnom ekonomickom
informagnom systéme Pouzivatela, resp. ich migrécia by bola technicky a Casovo naroénejsia ako ich
manualne naplnenie.

3. Za spravnost a Gpinost dat pripravenych na migraciu v rozsahu pozadovanom zakonom ¢. 2152019 Z. z,
daléimi prislusnymi vSeobecne Zavaznymi pravnymi predpismi a uvedenom v Metodickom usmerneni k
priprave (dajov a spolupraci pri migracii dat do CES, ktoré vydalo ministerstvo financii, v pinom rozsahu
zodpoveda Pouzivatel za podmienky, Ze zo strany ministerstva financii bude zabezpedené Skolenie

a poskytovana metodicka podpora pri vypliiani migracnych Struktar, vyluéne formou e-mailu alebo telefonickou
konzultaciou kontaktnou osobou podra ¢lanku 8 bodu 3.
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1.

Clanok 5
Zodpovednost za $kodu

Ministerstvo financii zodpoveda za o, e migracia dat sa vykona odborne, fiadne a véas podfa podmienok
uvedenych v tejto dohode a v prislusnych véeobecne zavaznych pravnych predpisoch Slovenskej republiky,
ktoré stvisia s predmetom dohody. V pripade Zistenia vad/chyb braniacich Pouzivatelovi v riadnom uzivani
CES ma Pouzivatel narok pozadovat od ministerstva financii bezplatné odstranenie tychto vad, pricom ho
ministerstvo financii poskytne v primerane; lehote odo diia nahlasenia vady/chyby.

Pouzivatel zodpoveda z pozicie viastnika dat premigrovanych do CES v procese migracie za ich spravnost,
aktualnost a tplnost v rozsahu potrebnom v stlade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi. Ministerstvo
financit nezodpoveda za chyby, $kody a straty sposobené obsahovou nespravnostou dat dodanych a/alebo
vlozenych Pouzivatelom do CES potas migrécie.

Ministerstvo financii & Pouzivate! pri plneni svojich zavazkov podla tejto dohody zodpovedaju za gkodu podla
prislusnych ustanoveni § 373 a nasl. Obchodného zakonnika. Ak za ministerstvo financii vykona zavazky
podia tejto dohody dodéavatef, ministerstvo financii prebera zodpovednost za takto vykonané zavazky akoby
ich vykonalo samo. Ministerstvo financii nie je zodpovedné za riadne vykonanie migracie, ak bol poCas
migracie dat vykonany neopravneny zasah zo strany Pouzivatela alebo tretej osoby bez vedomia ministerstva
financii alebo bola migracia dat porusena neodbornym zésahom nepovolanou osobou Pouzivatela, ¢i uz
v podobe zasahu do zdrojového alebo strojového kodu, softvérového vybavenia, pouzitim nespravneho
hardvérového vybavenia alebo nedodrzanim primeranych bezpetnostnych opatreni, metodického usmemenia
ministerstva financii k priprave udajov a spolupraci pri migracii dat do CES ainych usmerneni ministerstva
financii a/alebo pokynov jeho dodavatela alebo $koda bola sposobena nevhodnymi alebo nespravnymi
pokynmi zo strany Pouzivatefa.

Ministerstvo financii nebude zodpovedné za &kodu, ktora vznikla na zaklade okolnosti, ktoré nemohlo
predvidat, najma okolnosti vy$sej moci alebo v pripade, ze by &kode nebolo mozné Zabranit ani pri vynalozeni
véetkého Usilia zo strany ministerstva financii, ktoré od ministerstva financii moze Pouzivate! objektivne
pozadovat.

Pouzivatel nebude zodpovedny za gkodu, ktora vznikla na z4klade okolnosti, ktoré nemohol predvidat, najma

ale nie vyluéne z vy33ej moci, alebo v pripade, ze by 8kode nebolo mozné zabranit ani pri vynalozeni vietkého
usilia, ktoré ministerstvo financii moze objektivne od neho pozadovat.

Clanok 6
Ochrana osobnych tdajov

Strany dohody sa zavézuj pri plneni zavazkov podra tejto dohody v stvislosti s ochranou osobnych dajov
dodrziavat predpisy a ustanovenia GDPR a zakona 0 00U, Strany dohody vystupuju pre icely tejto dohody
ako spoloéni prevadzkovatelia v zmysle ¢l. 26 GDPR a § 33 zakona 00U (dalej pre ucely tohto ¢lanku ako
,spolocni prevédzkovatelia“), ato v rozsahu prisiusnych kompetencii, ktoré im vyplyvajl plnenia predmetu
tejto Dohody, zakona € 215/2019 Z. z. ako ostatnych véeobecne zavaznych pravnych predpisov.

Strany dohody ako spolocni prevadzkovatelia si spolo¢ne urcili nasledovny ucel spraclvania osobnych udajov
a dohodli sa na nasledovnej Uprave prostriedkov spraclvania osobnych tdajov, zodpovednosti kazdého
prevadzkovatela za pinenie povinnosti a zabezpeteni slladu s véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi
tykajlicich sa ochrany osobnych tdajov.



2.1 Ugel spracuvania: Migracia dat Pouzivatela obsiahnutych v povodnom ekonomickom
informacnom  systeme Pouzivatela do systému CES v ramci druhej viny
migrécii do CES.

2.2 Pravny zaklad: Plnenie tlohy realizovanej vo verejnom zaujme alebo pri vykone verejnej moci
zverenej prevédzkovatel’ovi a plnenie zakonnych povinnosti spolocnych
prevadzkovatelov.

2 3 Kategorie dotknutych osob:
Dotknutymi osobami, ktorych osobné (idaje st v ramci zabezpecenia naplnenia
predmetu a Ucelu tejto dohody migrované pocas migrécie dat, su zamestnanci
Pouzivatela, rodinni prisludnici zamestnancov  Pouzivatela, byvali
zamestnanci Pouzivatela, dodavatelia, odberatelia, diznici a veritelia. Ak je to
relevantné, za zamestnanca sa pre acely tejto dohody povazuje aj ustavny
&initel, ktorym je prisiusny minister, riaditel alebo predseda Gradu Pouzivatela.

2 4 Rozsah spractvanych osobnych adajov:
Rozsah spractvanych osobnych Udajov vyplyva z migracnej dokumentécie,
ktortl ministerstvo financii poskytne Pouzivatelovi, a to najma dokumentacie
uvedenej v &lanku 2 bode 2 tejto dohody.

2.5 Kategorie prijemcov: Zmiuvné strany spolocnych prevadzkovatelov (dodavatelia ministerstva
financii pre CES, dodavatelia povodného ekonomického informacného
systému Pouzivatela).

2.6 Doba uchovavania a vymaz osobnych udajov:
Po vykonani gelu spraclvania sa osobné Udaje — ich zéloha uchovava po
dobu 2 rokov, nasledne dochadza k ich vymazu. Vymaz zéloh migrovanych
(dajov nemé dopad na produkéné idaje spracvané Pouzivatefom v CES.

2.7 Zdroj ziskavania osobnych tdajov:
Povodny ekonomicky informagny systém Pouzivatela.

2.8 Prostriedky spracuvania:

Priestory jednotlivych spolocnych prevadzkovatelov, priestory dodavatelov,
kancelarske vybavenie, pocitaCové a softvérové vybavenie Vv sprave
spolocnych prevadzkovatelov @ ich dodavatelov, Ministerstvom financii
definované migracné Struktary a schvalené postupy, virtualne prostredie
ohraniéené povodnym ekonomickym informacnym systémom Pouzivatela
a CES, vréatane programovych atechnickych prostriedkov potrebnych
k splineniu migrécie udajov, fudske zdroje v podobe opravnenych 0sob
spoloénych prevadzkovatelov, ktori spraclvaju osobné tdaje a ich zmluvnych
dodavatefov.

3. Spolo¢ni prevadzkovatelia sa zavazuja sprachvat osobné Udaje v sulade s touto dohodou na dohodnuty
uéel spracivania a zavazujl sa, ze tak ako spologne, tak aj jednotiivo bud dbat pri sprachvani osobnych
udajovna dodrziavanie ustanoveni GDPR azékona 00U aplneni povinnosti, ktoré im vyplyvaju pri spractvani

osobnych tdajov na ugel pod'a tejto dohody.



10.

1.

12.

13.

Spolocni prevadzkovatelia sa zavazuju, ze bud( pri spracivani osobnych Udajov dodrZiavat zasady
spraclvania osobnych (dajov a bud( spraclvat iba osobné Udaje, ktoré si primerané, relevantné a
obmedzené na rozsah, ktory je nevyhnutny vzhladom na Gcel, na ktory sa spractvaju.

Spolocni prevadzkovatelia sa zavazuju prijat také technické a organizané opatrenia, ktoré zarucia vysoku
Groven bezpecnosti pri spractvani osobnych tdajov.

Spolocni prevadzkovatelia sa zavazuju chranit osobné tdaje pred nahodnym, ako aj nezakonnym poskodenim
a znicenim, nahodnou stratou, zmenou, nedovolenym pristupom a spristupnenim, ako aj pred akymikolvek
inymi nepripustnymi formami spractvania.

Spolocni prevadzkovatelia st povinni priebezne overovat a prehodnocovat primeranost a (¢innost
zavedenych opatreni vo vztahu k spolocnému celu spractvania tak, aby predchadzali poruSeniu bezpecnosti,
ktoré by viedlo k nahodnému alebo nezakonnému poskodeniu, zni¢eniu, strate, zmene, neuzitiu, zverejneniu
alebo k neopravnenému poskytnutiu prenaSanych, uchovavanych osobnych udajov alebo inak spractvanych
osobnych udajov, alebo k neopravnenému pristupu k nim (dalej aj ako ,PoruSenie ochrany osobnych tdajov").
Prevadzkovatel, u ktorého vzniklo poruSenie ochrany osobnych udajov, nahlasi toto poruSenie dozornému
organu samostatne vo vlastnom mene.

Spolocni prevadzkovatelia sa zavézuju sa vzajomne bezodkladne informovat o zistenych bezpecnostnych
incidentoch v suvislosti so spraciivanim osobnych tdajov na spolo¢ny (cel a poskytovat si vzajomn( stcinnost
pri vyhodnocovani a oznamovani Porusenia ochrany osobnych tdajov v stlade s ¢l. 33 a 34 GDPR a § 40 a
41 Zakona 00U, ako aj pri prijimani opatreni a odstraiiovani nasledkov Poruenia ochrany osobnych idajov.

Spolo¢ni prevadzkovatelia sa dohodli, ze Ministerstvo financii zapoji do spraclvania osobnych dajov svojich
dodavatelov pre CES.

Spolo¢ni prevadzkovatelia si navzajom bud( poskytovat potrebn( sucinnost pri spracivani a ochrane
osobnych Gdajov podla GDPR a zakona OOU, pri kontrolach alebo konaniach vykonavanych $tatnymi
organmi, dozornymi organmi, sidmi alebo inymi institiciami na vymahanie prava, ako aj o rozhodnutiach a
opatreniach prijatych v savislosti s tymito kontrolami a/alebo konaniami.

Spolocni prevadzkovatelia sa dohodli, Ze kontaktnym miestom pre dotknuté osoby, v suvislosti so spraciivanim
osobnych udajov na spolocny el spraclvania definovany v tejto dohode je Pouzivatel.

Spolo¢ni prevadzkovatelia sa dohodli, Ze na vybavovanie Ziadosti o vykon prav dotknutych osob je prislu$ny
Pouzivatel, tymto nie je dotknuté pravo dotknutej osoby uplatnit svoje pravo vo vztahu k spoloénému ucelu
spracuvania u kazdého zo spolocnych prevadzkovatelov a voci kazdému zo spoloénych prevadzkovatelov. Ak
dotknutd osoba adresuje svoju Zziadost vo vztahu k spoloénému GCelu spracivania druhému
prevadzkovatelovi, ako uréenému podla predchéadzajlcej vety, ministerstvo je povinné ju bezodkladne postupit
Pouzivatelovi, najneskér do 5 pracovnych dni vratane, za Gcelom jej vybavenia.

Spolo¢ni prevadzkovatelia sa zavéazuju navzajom si poskytovat vSestranni stcinnost a spolupracovat' pri
vybavovani ziadosti o vykon prav dotknutych osob v stvislosti so spoloénym Géelom spractvania.
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14.

15.

16.

e

18.

19.

Spoloéni prevadzkovatelia sa dohodli, Ze informécie o spracivani osobnych tidajov pod'a tejto dohody zverejni
kazda strana dohody na svojom oficiainom webovom sidle. Zakladné Casti dohody alebo odkaz na webové
sidlo Gcastnikov dohody, kde si zverejnené zakladné ¢asti dohody sa poskytni dotknutym osobam aj pri
vykonavani informagnej povinnosti, v zavislosti od sposobu jej plnenia.

Kontaktné tidaje zodpovednych osob stran dohody, ktoré zabezpeéujii dohfad nad ochranou osobnych Udajov
pri ich spracavani:

Nazov subjektu Rola Telefon E-mail
Pouzivatel
CDR BA - Rontgenova | Zodpovedna osoba +421 2204 33002 | pam.studienka@ded.gov.sk
Ministerstvo financii Zodpovedné osoba +421 2 5958 7213 | zodpovedna.osoba@mfsr.sk

V pripade, ak ddjde k zmene kontaktnych tdajov zodpovednej osoby na strane Pouzivatela uvedenej v tomto
bode tohto &lanku, Pouzivatel sa zavizuje bezprostredne oznamit tito skutotnost prostrednictvom
elektronickej posty (emailom) na adresu zodpovednej osoby na strane ministerstva financii. V pripade, ak
dojde k zmene kontaktnych idajov zodpovednej osoby na strane ministerstva financii uvedenych v tomto bode
tohto &lanku, ministerstvo financii sa zavazuje bezprostredne oznémit tito skutocnost prostrednictvom
elektronickej posty (emailom) na adresu zodpovednej osoby na strane Pouzivatela. Ugastnici dohody sa
dohodli, Ze v pripade zmeny osdb, &i ich idajov uvedenych v tomto bode tohto Clanku nie je potrebné uzatvérat
dodatok k tejto dohode. Utastnici dohody sa dalej dohodli, Ze vyssie uvedené zmeny si nahlasuju len poCas
trvania tejto dohody.

Ministerstvo financii aj PouZivatel navzajom zodpovedajli za Skodu, ktora vznikla druhému U¢astnikovi dohody,
ako aj za $kodu, ktora vznikla dotknutym osobam, a to v dosledku ich &innosti pri spractivani osobnych tdajov,
v pripade, ak porusili svoje povinnosti ustanovené v tejto dohode a/alebo v GDPR, v zakone o 00U, v
osobitnom predpise alebo v medzinarodnej zmluve, ktorou je Slovenska republika viazana.

V pripade, ak nie je mozné urcit podiel zodpovednosti Pouzivatela a ministerstva financii na vzniku $kody pri
spraclvani osobnych Udajov, avsak je preukazane, Ze Skoda vznikla ginnostou oboch Ucastnikov dohody,
Pouzivatel a ministerstvo financii s zodpovedni za $kodu spolocne a nerozdielne.

V pripade, ak je podiel zodpovednosti mozné urCit a jeden uéastnik dohody nahradi $kodu spdsobent
dotknutym osobam, resp. pokutu dozomému organu v plnej vyske, ma voci druhému uéastnikovi dohody narok
na (ihradu tej Gasti nahrady $kody, resp. pokuty, ktora zodpoveda jeho podielu zodpovednosti.

Ustanovenia tejto dohody sa nevztahuji na spracivanie osobnych udajov, ktoré jednotliva strana dohody
vykonava ako samostatny prevadzkovatel, sprostredkovatel alebo spoloéne s inymi prevadzkovate/mi ako su
ti, ktori st uvedeni v tejto dohode. Po naplneni zavazkov podla tejto dohody bude postavenie strén tejto
dohody pri spracivani osobnych (idajov upravené v zmluve o spolupréci v stvislosti s pouzivanim CES.
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Clanok 7
Informacna a kyberneticka bezpecnost’

1. Ministerstvo financii sa zavéazuje dodrziavat bezpecnostné opatrenia zakona o ITVS na zamedzenie alebo
minimalizaciu rizik a dopadov hrozieb, bezpe¢nostnych udalosti, incidentov a mimoriadnych situécii.

2. Ugastnici dohody sa zavazujii navzajom si oznamovat incidenty informacnej a kybernetickej bezpe&nosti,
ktoré mdzu ohrozit dostupnost, dovernost a integritu prevadzky sieti a informaénych systémov druhého
Ucastnika dohody.

3. Ugastnici dohody sa zavazuju spolupracovat pri rieSeni kybernetickych bezpeénostnych incidentov, najmé
zachovat a poskytn(t vSetky relevantné informécie, dokazy a podklady.

Clanok 8
Pravidla komunikacie

1. Ugastnici dohody sa dalej dohodli, Ze bezna komunikcia bude vykonavana prostrednictvom elektronickej
podty (emailom) medzi kontaktnymi osobami uvedenymi vbode 3 tohto ¢lanku dohody a osobami
zodpovednymi za plnenie povinnosti pri ochrane osobnych udajov uvedenymi v ¢lanku 6 bode 15 tejto
dohody. Komunikéacia ucastnikov dohody, ktora ma povahu pravneho Ukonu bude vykonavana
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (zo strany zmluvnych stran nejde o vykon verejnej moci,
iba o vyuzivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikéaciu). Za deri dorucenia do
elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portélu verejnej spravy sa povazuje najblizsi pracovny
defi bezprostredne nasledujuci po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost uloZzena do elektronickej schranky
druhému Gcastnikovi dohody, aj ked sa adreséat o tom nedozvedel. Komunikaciu UCastnikov dohody, ktora
ma povahu pravneho Ukonu, je mozné vykonat aj pisomne v listinnej podobe s doporu¢enym doru¢ovanim
druhému Ucastnikovi dohody prostrednictvom poStovej sluzby alebo kuriérskej sluzby alebo osobne, a to na
adresu sidiel Ucastnikov dohody uvedenych v zahlavi tejto dohody okrem pripadu, ak odosielajicemu
Ucastnikovi dohody adresat pisomnosti oznamil nov( adresu sidla.

2. Ugastnici dohody sa zavézuju, Ze komunikécia vykonavana elektronickou postou (emailom) sa bude riadit
nasledovnymi pravidlami:

a) elektronicka posta bude zasielana na elektronické adresy kontaktnych osdb uvedené v bode 3 tohto
¢lanku a v ¢lanku 6 bode 15 tejto dohody, ak sa tieto kontaktné osoby nedohodnu inak,

b) elektronickéa posta obsahujuca déverné alebo chranené informécie bude zasielana v chranenej forme
(napr. chranena heslom, chranena Sifrovanim) a oznacena ako elektronicka posta obsahujlca tieto
informacie, v zavislosti od dohody komunikujicich stran a klasifikacie informécii, ktoré su obsahom
komunikécie.

3. Udaje kontaktnych osdb gastnikov dohody uvedenych v zahlavi tejto dohody st nasledovné:

: Meno a priezvisko, -
Nazov subjektu funkcia Telefon E-mail
Pouzivatelia
CDR BA- Ing. Miroslav Ruzek, +491 918 337 952 ved.ekonomk@cdrba-rontgenova.sk
Rdntgenova veduci PEU
anst?rstvo Ing. R!chard dinga, +421 2 5958 5003 migraciaces@mfsr.sk
financii analytik
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Ministerstvo financii sa zavazuje, e kontaktnd osobu pre technické informécie, ako aj kontaktnd osobu pre
nahlasovanie chyb v referenénych idajov a zdrojovych tidajoch podfa ustanovenia § 53 zékona €. 305/2013
Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o e-Governmente) v zneni neskorSich predpisov, oznami Pouzivatelovi prostrednictvom
elektronickej posty (emailom), a to najneskor do jedného mesiaca od datumu aginnosti tejto dohody. Ucastnici
dohody bert na vedomie, Ze aj (idaje podla predchadzajlice; vety sa budd povazovat za kontaktné osoby
v zmysle tejto dohody.

Kazdi zmenu Udajov uvedenych vtomto bode sii si navzajom Ucastnici dohody povinni bezodkladne
(najneskor do 3 pracovnych dni) oznamit, a to v preukézatefnej forme. Ugastnici dohody sa dohodli, Ze v
pripade zmeny kontaktnjch osb, ¢i ich tidajov uvedenych v tomto bode nie je potrebné uzatvarat dodatok
k tejto dohode.

Utastnici dohody sa zavézujl, ze zabezpetia zastupitefnost kontaktnych osob uvedenych v bode 3 tohto
&lanku a osob zodpovednych za plnenie povinnosti pri ochrane osobnych tdajov uvedenych v élanku 6 bode
15 tejto dohody v pripade ich nepritomnosti (Cerpanie dovolenky, praceneschopnost ainé druhy
nepritomnosti).

Ugastnici dohody sa zavézuijl, Ze kontaktné osoby uvedené v bode 3 tohto Clanku, po doruceni elektronickej
posty, obsahom ktorej je informovanie o plneni predmetu tejto dohody, bezodkladne pisomne informuju vecne
prislusnych zamestnancov Ucastnikov dohody o obsahu tejto dorucenej informacie.

Clanok 9
Doba trvania a ukoncenia dohody

Dohoda sa uzatvara na dobu urit(i, a to do riadneho ukon&enia migrécie dat Pouzivatela. Platnost a Gcinnost
dohody sa, ale zaroveri neskonti skor, nez dojde k vykonaniu migrécie dat, Gpravam a doplneniam dat, Upinej
afinalnej kontrole dét po migrécii zo systému PouZivatefa do systému CES, a takisto sa platnost a (cinnost
dohody neskongi skér, nez stanovuje ¢lanok 3 bod 2 tejto dohody.

Tito dohodu mozno ukonéit pisomnou dohodou G&astnikov dohody. V pripade zéaniku dohody na zaklade
dohody Géastnikov dohody, tato zanika diiom uvedenym v tejto dohode (dalej len ,defi zaniku dohody
dohodou®). V tejto dohode o zaniku dohody sa upravia aj vzajomné naroky ugastnikov dohody vzniknuté z
plnenia zmluvnych povinnosti alebo z ich poruSenia druhym ucastnikom dohody ku diiu zaniku dohody
dohodou.

Utastnici dohody sa zavézujl, Ze uzatvoria zmluvu o spolupraci v suvislosti s pouzivanim CES, predmetom
ktorej bude Gprava prav a povinnosti (¢astnikov dohody suvisiacich so zabezpecenim pouzivania CES, resp.
jeho Gasti, a to najneskdr do 31. 12. 2024 alebo do neskorsieho datumu v pripade, Ze Pouzivatel CES u seba
nezavedie z objektivnych dévodov, ktoré nie je mozné predpokladat v dobe uzavretia tejto dohody a ktoré
mézu nastat u ktoréhokolvek Ucastnika dohody. Podstatnou nalezitostou tejto zmluvy bude zavézok
Pouzivatela pouzivat CES na vykon vnitornych riadiacich procesov a organizanjch procesov a s nimi
stvisiacich ¢innosti podra ustanovenia § 7 ods. 2 zékona €. 215/2019 Z. z. Ministerstvo financii sa zaviaze
udelit stihlas na pouzitie CES PouZivatelovi bezodplatne, ak udelenie suhlasu na pouzitie CES nebude najma
podliehat uplatriovaniu pravidiel $tatnej pomoci vyplyvajiicich zo vSeobecne zévéznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky.
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Clanok 10
Zavereéné ustanovenia

Tato dohoda nadobuda platnost a Gginnost a Gcinnost diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami
Ucastnikov dohody.

Této dohoda je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch s platnostou originalu, z ktorych po jej podpisani
Pouzivatelom dostane kazdy Pouzivatel dva (2) rovnopisy a ministerstvo financii dostane dva (2) rovnopisy.

Ugastnici dohody sa dohodli, Ze vztahy neupravené touto dohodou sa riadia prisludnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika v téinnom zneni a pravnym poriadkom Slovenske republiky.

Pokial by ktorékolvek ustanovenie tejto dohody bolo alebo by sa stalo neplatnym alebo nedcinnym, Ci uz tplne
alebo len séasti, ostatné ustanovenia tejto dohody, ktorych sa neplatnost alebo nedéinnost priamo netyka, tym
nie st dotknuté a ostavaji nadalej v platnosti a dcinnosti. Ugastnici dohody sa zaroven v takomto pripade
zavézujl bez zbytoéného odkladu nahradit neplatné alebo neucinné ustanovenie dohody takym ustanovenim,
ktoré bude platné a Géinné a ktoré bude v o mozno najvacsej moznej miere zodpovedat voli a amyslu
(éastnikov dohody vyjadrenym v neplatnom alebo nedcinnom ustanoveni. Ak to nebude pravne mozne, na
tpravu vztahu medzi Ucastnikmi dohody sa pouZije taka platna pravna Gprava, ktora sa svojou povahou €o
mozno najviac priblizuje Gtelu a obsahu tejto dohody.

V pripade vzniku sporu ztejto dohody alebo v svislosti s fiou sa Ggastnici dohody zavézuji vyvinit
maximalne Gsilie na vyrieSenie takéhoto sporu primame vzajomnou dohodou azmierom a v pripade
nelispechu st na prejednanie a rozhodnutie sporov prisluéné stdy Slovenskej republiky.

Ak dohoda neustanovuje inak, je mozné ju menit alebo dopiiiat len formou pisomnych o€islovanych dodatkov
podpisanych opravnenymi zastupcami Gcastnikov dohody. Dodatok sa po podpisani stane neoddelitelnou
sticastou tejto dohody.

Ugastnici dohody si vyhradzujli prévo nezverejfiovat podpis/faksimile podpisu $tatutarneho organu, vratane
osobnych tdajov kontaktnych osob, pricom toto pravo sa zavazujl bezvyhradne dodrZiavat.

Ugastnici dohody vyhlasujd, Ze si dohodu riadne pregitali, jej obsahu porozumeli a Ze tiito dohodu uzatvaraju
na zaklade ich skuto&nej, vaznej, urditej a slobodnej vole, Ze dohoda nebola uzatvorena v tiesni, pod natlakom,
ani za zvl4&t nevyhodnych podmienok a na znak sthlasu s jej obsahom ju podpisuju.

Za ministerstvo financii: Za Pouzivatela:
4

V Bratislave, diia 20 s V Bratislave, dia .................. 2023

Ing. Mgr. Veronika Sykorova Kozmelova
generalny tajomnik sluzobného Uradu Ministerstva riaditelka Centra pre deti a rodiny Bratislava -
financii Slovenskej republiky Rontgenova
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